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MANUEL PINHEIRD CHAGAS
EM 1865

{Copia de uma photographin de Henrique Nunes)

- ‘ orneu Pinheiro Chagas ! . y

Esta triste noticia que niio fol para nin-
guem uma surpresa, fol para todos uma des-
graga! :

Foi para todos uma desgraga, porque’a
marte de Pinheiro Chagas ndo representa
simplesmente a perda d'um grande talento
¢ d'um grande caracter, representa o desap-
parecimento d'uma das glorias mais brilhan-
tes, senfo @ mais brilbante, do nosso tempo
~ @ da nossa terra; nio for para ninguem uma
surpresa porque de ha muito que todos sa-
biam que Pinheiro Chagas estava irremedia-
velmente perdido, que era apenas um mila-
gre da therapeutica que aguentava, por dias
contados, a preciosa vida d'aquelle querido
e grande homem.

Todos sabigm 1550, todos, menos elrg,
que ignorava a gravidade do mal que o mi-
nava, que se illudia com as melhoras mo-
mentaneas que lhe davam a cafeina e a digilatina e que quasi até aos ulumos
diss do seu longo e dolorose martyrio imaginava sempre, com essa credu-
lidade e boa fé singulares, que sio consolador apanagio de certas doengas
terriveis, que se tratava spenas d'uma d'essas enfermidades impertinentes e
deﬂ'mrndas, que incommodam, mas que nio matam.
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PINHEIRO CHAGAS

E acreditava n'isso sinceramente com uma sinceridade e uma confianca
que nos faziam confranger a alma e encher os olhos de lagrimas.

Ainda na ultima vez que eu o vi, dias antes da primeira representacio da
sua ultima peca, elle, esteve muito tempo comigo em minha casa, onde jd
me prendia a longa doenca, que nio me deixou assistir ao sew derradeiro
trivmpho nem acompanhal o & sua derradeira morada; conversiimos muito,
perfeitamente d vontade, sosinhos, sem: testemunhas, ¢ se elle tivesse apre-
hensbes sinistras sobre a sua doenca, que tio adiantada ia jd, se presentisse
a motte que andava jd 150 perto € que todos sabiam adejar-lhe de ha muito
em torno, com cerfeza qué por uma palavra, por uma allusio, por uma infle-
xdo 40 menos, ter-me-ia deixado perceber essas precccupacdes lugubres,
quando fallimos da sua doenca; mas nada d'isso, pelo contrario, fallou des-
sa doenca sem lhe ligar grande importancia e esperando que o verfio e que
asuva guerida Linda a ‘Pastora, lhe restituissem em breve a saude e acabas-
sem de curar-lhe aquella maldita dyspepsia, que o incommodava tanto, que
o obrigava g uns cuidados e a umas precaucBes que niio estavam nada no
seu feitio de homem robusto e de homem de trabalho.

E fallando com grande confianga nas melhoras que julgava certas, fallon-
me em muitos planos litterarios, nos trabalhos que tencionava fazer, com a
seguranca de quem tem deante de si uma longa vida, com uma alegria que
me enchia de terror a mim, que sabia que estava por um tenue fio, aguella
vida, com gue elle contava tanto!

E essa sug desprecccupacio do mal que o matava, apressou-lhe, quanto
a mim, & morte. Na ignorancia da gravidade do seo estado Pinheiro Cha-
gas nio poupava nada as suas forgas, corrin a0 encontro de todos os perigos
com a despreoccupagio de quem os desconhece e foi assim que em vez de
lugir da morte, que andava jd proxima, furtando-se a trabalhos violentos, a
comocies fortes, a grande desperdicio de forcas, se aproximava d'ella lan-
L;undu-:.e em trabalhos r:II1HH1‘.Ilt:5.I COmo 0 que 1éve com o centenario de Co-
lomba em Madrid e com o centenario Henriquino no Porto, procurando por
suas mios as commoches ¢ sobresaltos d'uma primeira representaciio, com
g sua Ligdo Crusl, coja estreia coincidiv singularmente, com a sua despedida
do mundo.

Eu sempre tive um presentimento sinistro com essa pecal

(Juando no verfo passsade fui um domingo o Linda a Pastora vér o Cha-
gas, que na vespera fora acomettido d'uma d'essas syncopes cardincas, que
tinha a miudo, ¢ que ao principio a cafeina vencia facilmente, encontrei-o
muito bem disposto, no iardim, a conversar, a rir.

Fol n'esse dia que elle me disse que estava fazendo uma comedia original
para o Gymnasio, que tinha jd quasi que escripto todo. o primeiro acto e
me esteve contando o enredo.

Em qualquer outra occasifio essa noticia terme:hia enchido de alegria, de
enthusiasmo, porque era sempre para mim uma festa assistir a uma peca de
Chagas; n'esse dia porém essa noticia fez-me cahir a alma aos pés.

Palpitoume logo que, de todas as imprudencias que Pinheiro Chagas tinha
feito durante a sua doenga essa era a mais seria, a que podia ter consequen-
cias mais fataes. \

Representada a peca, fosse qual fosse o seu resultado, ou um grande suc-
¢ess0, como era de prever, ou uma queda desastrosa, ou um simples successo
d'estima, a commocio que em yualquer d'essas hypotheses Pinheiro Chagas
sentiria podia ser-lhe prejudicialissimo.

E infelizmente niio me enganei

Realisou-se a primeira hypothese, a que era de prever, dado o grande ta-
lento de Pinheiro Chagas, e as suas excepcionaes aptiddes para a come-
dia: — o grande successo, mas no fim do 2.° acto, ao sahir da scena de ser
acclamado, victoriado pelo publico, Pinheiro Chagas ficou prostrado nos bas-
tidores por uma syncope cardiaca, foi necessario recorrer d injecciio da ca-
feina para lhe insuflar de novo a vida e sahiu em bracos do theatro, antes
de comegar o 3. acto, foi levado em trem o casa d'onde nunca mais tor-
nou A sahir senfic para o cemiterio!

. A doenca aggravou-se-lhe brutalmente, caminhou rapidamente para o ul-
timo periodo e foi entdio que o seu grande martyrio moral comegou com a
consciencia que entio adquiriu da gravidade d'essa doenga e da proximida-
de do seu fim !

Pela primeira vez encaroll a morte e encarou-a serenamenté, corajosa-
mente, com 8 tranquillidade ¢ com a resignaciio d'um justo. ¥

A’ propor¢io que a morte caminhava para elle elle sentia-a aproximar e
dizia sorrindo ags seus medicos, que eram quatro amigos dedicadissimos:

—Vocés luctam bem, combatem com valentia, tem vencido muitas vezes,
mas d'esta vez parece-me que nio vencem |
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E niio venceram, desgracadamente, e no dia §
do corrente, is 4 horas menos um guarto da tarde,
Pinheiro Chagas exbalou & ultimo sugpiro, sem
Bgonia, sem estertor, adormecendo suavemente

, ho somno eterno, depois 'de se ter despedido dos
seus filhos que elle estrentecia e que o adoravam!

* #

Do mesmo modo que nos enterros das pessons
notavels ¢ costuime cida qual exhibir as suas con-
decoractes mais apparatosas, as suas gran cruzes
€ a5 suas medalhns dé mais espectacilo, nos ne-
crolagios dos mortos illustres ¢ uso puchar d fiei-
ra todas as phrases mais decorativas, as imagens
mils vistosas, o5 adjectivos de mais grande gala,
de modo que a0 mesmo tempo que s¢ fiz o apo-
theose do morto, que se chora, se talhe um pedes-
talsinho em que o vivo, que o chora, dé nas vis-
tas, faga figura, de sorte que ao mesmo tempo
que se paga uma divida sograda 4 gloria alheia,
s¢ contente tambem um bocudinhe a vaidade pro-
prm.

Nos elogios [unebres d'aquelles que se vio, é
costume cuidar sempre com certo amor do elogio
d'aqualles que ficam e de ordinario quando se es-
creve o necrologio d'um homem illustre cada
qual pensa muito mais em si du que no morto de
que lalla.

I por este motivo que eu me sinto perfeitamen-
te incapaz de fazer o nezrologio de Pinhero Cha-
gas: nao me sinto com forgas de pensar’ em mim,
quando tenho o meu espirito e o meu coracio
tedo cheio d'elle, ndo sei estar a limar phrases,
nem a enfeitar imagens, quando sinto as saudades
a trashordarem me cé dentro e as lagrimas a re-
bentarem-me dos olhos

Eu querta 4 Pinheiro Chagas como avm irmia
estremecido: adorava-o como a um 1dolo, admira-
V-0 COmo a um mestre |

A minha admiracio por elle data de ha 3o an-
nos, da primeira vez que eu o ouvi fallar n'uma
conterencia no Collegio Artistico Commercial, em
15033 tnha @u 13 annos e ellé 23 a minha ami-
sade tem 24 annos; comecou nes primeiras re-
presantagoes da Mogdalena,

Eu fazia entio as criticas theatraes no jornal o
Paiz e escrevia respeito da Magdalens um folhe-
Ty 0o sl se bom se mow, s& justo ou injusto;
mas sincero, sentido, cheio Je conviechio, dizendo
desassombradamente todo o bem e todo o mal
que pensava da peca. Pinheirao Chagas que ji en-
tio estava em plena gloria, em plena nomeada,
gue tinha ji tido o phenomenal suecesso da Maor-
gerdinka, o exito colossal dos seus folhetins da Ga-
zetie de Povtugal, do Jornal do Commereio do Diario
de Nuoticias, leu esse follietim apezar de assignado
por um nome desconhecido, obscuro, e escreveu-
me umn certa amabilissima, carta que ainda hoje
conservo, em gue me agradecia os elogios que eu
lhe fazia e a benevolencia da censura !

E depois d'essa carta, a primeira vez que me
encontrou—foi uma noite, no palco de D, Ma-
TIG—Velo 1er COmIgo, répelir-mé pessoalmente o3
agradecimentos que me tinha mandado, ¢ conver-
sar a respeito da pega em questio,

Comecaram ahi as nossas relaches.

Eu morava entio na travessa do Pombal; Pi-
nheiro Chagas a Santa [sabel. Encontravamo nos

uasi todas as noites no theatro de 13 Maria e

epois vinhamos para cima juntos, pelo’ Salitre,
Jo nosso vagar, parando, conversando, fallando
em litteratura, em theatro, que era a minha gran-
de paixdo, que era a grande paixéo de Pinheiro
Chagas.

D'ahi o pouco tempo principiaram no theatro de
. Mara os ensaios do Drama do Povo, a nova
peca de Pinheiro Chapas, peca a que elle tinha
multe amor, ¢ em que toda a gente no theatro, a
comegar pela chorade Santos, tinha enorme con-
fianga.

purante esses ensaios, que ew segui noite a
noite, 88 nossas relaches estreitaram-se mais.

Chegou a primeira recita, Foi precisamente o
qué sé chama uma noite de combate, de combate
renhido, feroz,

Contra o Drama do Povo formara-se uma terri-
vel cabala.

Pinheiro Chagas triumphara ji de mais para
certa gentea guem incommoda muito os trium-
phos alheios. .

Tinha tide o grande swceesso da Morgedinha, o

. grande successo da Magdalens, unha o successo
cada dia crescente dos seus follieting, era preciso
fazer-lhe pagar todos esses successos.

Q Drami do Povoe foi o escolhido para o ajuste
de contas,

E a pega foi assobiada, pateada, trocada, escar-
necida, cortada por apartes, por gargalhadas; na

sala estabeleceu-se essa atmosphera de hosulida-
des contra a qual nio ha resistencia possivel, e
apesar'das muitas colsas magmificas que o Dramdg
do Povo tinha, das suas scends magistraes, do ta-
lento que havia em todo elle ds mios cheias, a
peca cahiu sem que a podessem salvar os protes.
tos dos imparciaes, sem que a podessem salvar os
artistas, que de mais a mais comegaram a desani-
mar & propargio que o grande successo que todos
tinham por certo se comecou a transformar n'uma
fqueda.

Pinheiro Chagas ficon muito magoado com a
hosulidade accintosa com que = peca foi acolhi-
da pelo publico, com a imbecilidade aggressiva
com que certa parte da critica o tratou.

Responden a alpuns d'esses criticos, executan-
do-os, destuzendo-os, no prefacio da peca, quando
o imprianu e desgostoso com aguella noite tor-
mentosa, que nunca mais lhe esquecen, decidiu
nunca mais escrever para o theatro,

I [oi o estranho e mjustiticado acolhimento que
teve o Drama do Poro nasna primeira répresentas
¢iio em Lisboa — que mais tarde aqui mesmo, no
theatro do Principe Real, no Porto, no Brazil, em
Madrid onde foi representadoem hespanhol, agra-
dou muito—gue atastou Pinheiro Chagas do thea.
tro ¢ nfio a politica como ji vi eseriplo algures.

-
* @

Dali a pouco tempo, nos meiados de 1875 tive
a honra de ser convidado por Pinheiro Ghagas
para a redaccio d'um jornal novo que elle ia fun-
dar,.a [Mscussiio.

Foi entfio que comegando a viver dia a dia com
Pinheiro Chagas poude vér quanto valia aquelle
extraordinario homem. _

Pinheiro Chagas, caso pouco valgar era ainda
malor visto a0 pé que visto ao longe,

A sua obra litteraria € enorme, vastissima, as-
sombrosa dava de sobra parda sete ou oito gran-
des reputacoes litterarias, ¢ apesar d'isso o l.q}ilr:m
to de Pinheiro Chagas éra multo sUperior i sua
obra toda,

Era preciso vél-o trabalhar pars conhecer os
prodigios maravilhosos de que era capaz aquelle
maravilhoso cerebro, aquelle phenomenal talento.

A Discussao estabeleceu-se na typographia do
fallecido Sousa Neves, na rua da Atalaya.

Pinheiro Chagas dedicou-se de corpo e alma ao
jornal e logo ae cabo dos primeiros numeros jia
DHscussio era o jornal mais literario, mais bem
feito, mais interessante de Portugal, aquelle em
que majs s¢ fallava, aquelle que attrahia todas as
attencoes, |

Ao principio o annuncio nio vinha, mas passa-
va-se sem elle: nio se admittiam annuncios fin-
gidos, nem se tirava uma linha ao texto do jornal,
e houve mais d'uom dia em que a Discussio da pri-
meira linha da primeira columna até & wltima da
ultima pagina era 1oda texto, o _

Pinheiro Chagas deu logo de principio uma fei-
ciio nova, alegre e elegantemente lureraria ao
jernal, creando feccioes variadas e inileressaniis-
simas, aquella Sala dus Perolas o folheum dos do-
mingos,destinadounicamente d resurreicio d'obras

¥
(-

primas litterarias, secciio que teve um exilo enor-

me, e fazendo uma revolucio completa no arligo
e fundo, transformando o velho & pesado bole-
tim politico, em espirituosos € alegres artigos, dos
quaes o humorismo nio excluia o bom senso ¢ ©
bom criterio, e feriam mais o Inimigo com a sud
ironia acerada o profundamente litteraria q- & to-
das as declamagGes rhetoricas e indignagoes es-
tafadas dos velhios artigos de fundo bombasticos,
A Disewssdo teve logo um exito enorme, exito
que provacou como nio podia deixar de ser hos-
tilidadas mais ou menos violentas )
N'esse tempo havia um jornal satyrico em Lis-
boa que tinha muito espirito & muits voga, e que
fazia muito a opinifio. Era a Lanterne Magica, redi-
sida pelo grande poera Guerra Junqueiro. postor
avia ‘pouco em evidencin pela Morte lﬁ‘_ﬂa Jodo
& pelo pobre Guilherme d'Azevedo que o ceao
haviamos de chorar, e illustrado por esse maravi-
lhoso artista que se chama Raphael Bordallo,
Pois a Lanlerna Magica lembrou-se um dia de
debicar com a [hgcussdo, ¢ disse que o program-
ma do partido que o novo jornal répreséntava se
dizia -no titulo do mesmo jornal ; — Discussdo.
Mo dia immediato Pinheiro Chagas respondia
na Discussio 4 Lanferna Magica com uma simples
pergunta !
«Quem manda os senhores metier 0 Dariz nas
syllabas do nosso titulo s ;
A resposta teve um successo colossal em Lis-
boa & em Coimbrai a Lanferna Magica, encava-
cou com @ replica, deu sorte, ¢ sahiu corrida da
licta gque provocdra com a [igoussdo ¢ nao se
metten mais com ella |

No fim de seis mezes o Discussio, mudou de
typegraphia e de titulo : passou a chamar-se Dii-
rio da Manhi e a ser feito, primeiro na typogra phia
do sr. Locas na rua dos Calafates, e depois em ty-
pu#ru hia propria.

‘udo o que havia entdo na Iitteratura de Lis-
bon de mais brilhante & de mais promettedor co-
megou a acercar-se do [Mario do Mankd e o colla-
borar n'elle; Guilherme d'Azevedo, gue ali con-
Qulsion 05 5eUs mas ruidnsos riumphos com s
suns explendidas Cartns d'uni Birman e os seus
imimatavels Gir eris e Guerra Junqueire, Fernando
Caldeira, Ramalho Ortigio, Guilherming de Bar:
ros, Fialho d'Almeida, Urbano de Castro, Zacha.
rias d'Aga, D Joio da Camare, Fernandes Costa,
Maximiliano d'Azevedo, Jayme Victor, Delphim
d'Almeida, Jodo Costa, Marianno Ping, Augusto
de Melle, Eduardo Schwalbach, Xavier de Mello,
etc. Em 24 d'outnbro de :883 Pinhewro Chagas,
que como jornalista politico occupava ji entre nos
o logar proeminente e que como pariamentar tis
nha jd uma carreira das mais gloriosas sendo con-
siderado como o primeiro orador politico da ca-
mara, fol nomeado ministro da marinha no gabi-
nete presidido por Fontes Pereira de Mello.

Chamado aos conselhas da corda Pinheiro Cha-
gas teve gue deixar a redacclio permanente co
Diario do Muanhi.

MNa manhi em que o decreto foi & assignatura,
Pinheiro Chapas esteve em minha casa a partici-
par-me o facto ea convidar-me para ed assumir
& redacgio politica do jornal,

Respondi [he que nunca tinha feito politica,

— Mas principia a fazér agora insistiv elle,

— Nio entendo nada d'isso.

— Principia agora a entender.

— Nfo entendo e mesmo nio tenho vontade
de entender tornei ev, pedindo lhe licenca para
niio acceitar o honroso cargo que elle me offere-
cia, € que eu nio podia nem sabia desempenhar
e para me deixar entregue aos meus folhetins &
s minhas comedias.

— Faca o que quizer, talvez tenha rasfiol dis-
se-me elle sarriudo.

£ niio estava muito alégre, parecia, com a sua
éntrada para o governo.

Eu notei-lhe 1530. :

— 0" homem, nio estou nem alegre nem triste.
Vou ser ministro e talves fosse melhor niio o ser!
Ard agora todos perguntavam : nPorque ¢ que o
Chagas sinda nio foi ministro? E quem sabe se
d'aqui a pouco todos perguntario : — Para que foi
que o Chagas foi ministro ¥

Passaram-se annos, Em 1800 dias antes da aber-
tura das camaras, d'aquella sessfio em que o go-
verno regenerndor apresentou o 1. tratado com
a Inglaterra depois do wllimatuim, estive na Cruz
Cluebrada em casa de Pinliciro Chagas,

Achei-o triste, aborrecido e mal humorado, &
quando me de:pedi, elle disse-me sem mais nem
mais:

—Muito juizo teve vocté ha sere annos!

_ Olhei-o admirado. Nio sabia a que elle se refe-
ria.

Elle entiio explicou:

—Em ndo gquerer saber de politica! Disse-lhe
que talvez tivesseé razdo, Pois tinha-a ¢ ds carra-

das |
»

" L

Pinheiro Chagas era um dos nossos primeiros
homens politices, andava sempre mettido em ne-
gocios politicos, em conferencias politicas, ¢ nio
obstante, ¢ talvez por 1550 MmEesmo, detestava a
politica. ;

Como alguns medicos que fora das consultas,
nfio querem que ninguém lhe falle em doencas
nem em medicing, Pinheiro Chagas fora da sua
vida profissional da politica niio consentia que The
fallassem em politica—ia aos ares quando alguem
lhe comecava a abordar o assumpto. ;

Lembro-me perfeitamente que deixou até dedr
barbear-se a um barbeiro que havia no caminho
de sua casa como costumava ha muitos annos
porque o homem, i proporgiio que o Chagas se
1n envolvende mais nos negocios politicos come-
¢ou, quando ld o apanhava, a discutir com elle
politica.

Pinheiro Chagas nio voltou ld mais.

—Em vez de me fazer a barba fazia-me inter-
pellaces, disse-me elle, e para isso nio preciso ir
a0 barbeiro, antes vou d camara |

A sua conversacdo favorita era litteratura, arte
e theatro, principalmente theatro, que foi sempre
a !br:mde paixdo de toda a sua vida. ;

s seus triumphos oratorios, os seus triumphos
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politicos, os seus triumphos litterarivs, os seus
triumphos jornalisticos eram-lhe muito agradaveis
mas trocava-os a todos por um successo theatral,

Era de vocaciio, de instincto, um homem de
theatro, onde estava bem era no theatro, pelo
theatro deixava tudo e Dews deu-the a grande ale-
gria de terminar a sua vida publica, de se despe-
dir do munde, no palco d'um theatro, no meio
d'um grande e ruldoso successo !

#
) #

Como ji disse e pelas razies que disse, nio fa-
co.aqui o necrologio nem 4 biographia de Chagas
nem um estudo critico do homem de letiras e do
politico,

A sua obra litteraria ¢ enorme, ahi estd a attes-
tar a prodigiosa diversidade de aptidoes d'aquelle

revilegiudo espirito, ¢ arara actividade d'aguelle

ecundo engenho. .

O valor d'essa obra é colossal mas, repito, Cha-
gas era ainda muito superior i sua obra | ]

Dos seus livros, das suas pecas, dosseus artigos
chegardo muitos & posteridade ou morrerfio com
A geraclio que os Viu nascer?

Quem o sabe? o

Uma coisy que eu acho divertidissima ¢ o ar
prophetico com que certos Bandarras da critica
pezam gravemente os livros e decidem em uitlama
estancia aguelles que hio de ir seguir para a Im-
mortalidade e aquellas que hiio de ser sepultadas
no pé do esguecimento, como se nNds que sOmMOs
s€us contemporaneos podessemos saber o que
d'elles hio de pensar os vindouros, T

Quando eu era pequeno tinha uma cosinheirn
vilha que, quanda se deitavam ovos 2 uma galli-
nha ia examinal-os doutoralmente e prophetisava
cheia de conviccEo aquelles que haviam de dar
Pinto e aguelles que nao iam dvante. i
. Passavam.se as tres semanas da gestagio & era
J4 sabido. era mfallivel: os ovos que ella marcava
como validos estavam gorados, aquelles que ¢lla
punha de parte como nio prestando, tinham pin-
1o com certeen.

Quantos criticos novos que para ahi ha se pa-
FeCErHD nas suas rophecias in alliveis com a mi-
nha cosinheira velha ?

Eu nio seio que pcnsﬂrli o futuro da qbr_a dos
NOs504 contemporaneos, mas 0 que sel ¢ gue
olhando para o presente, ¢ olhando para o passi-
do encontramos muito poucos vultos da grandeza
enorme e da variada e poderosa complexidade de
dptidoes de Pinheiro Chagas. 2

Analysado em cada um dos ramos da sua ex-
tragrdinaria acrividade Pinheiro Chagas € em ca-
da uma d'ellas grande, visto no conjuncio ]'rrul:ll:-l
Rrioso da sua mulipla obra, Pinheiro Chagas ¢
verdadeiramente phenomenal !

Geroasio Lobato,

NOTAS BIOGRAPHICAS

Pinheiro Chagas deixa uma obra eolossal que
mal se comnrehende que seja feita por um s6 ho-
mem e apesar d'l-so morreu na f6r do vida, aos
52 annos em toda a plenitude, em toda a pujanga
do seu esplendido talento.

Nasceu em Lisboa a 13 de Dezembro de 1842,
em uma casa do quartel de infunteria n* 16, a
Campo d'Ourique, onde vivia seu pae o sr. Joa-
quim Pinheiro das Chagas, capitio d'aquelle re-
simento, amigo ¢ secretario particular d'El-Rei
). Pedro V, que enviuvou quando Manuel Pinhei-
10 Chagas tirﬁm apenas dois meses.

Homem illustradissimo ¢ de alto merecimento,
dedicou-se com o mais extremoso amor 4 educa-
30 de seu filtho, ,

Frequentou o Collegio Militar, depois a Escola
do Exercito, 2 Escola Polytechnica, mterrompen-
do o seu curso para casar com a Exws Ses 1) Ma-
ria da Piedade da Maternidade da Silva, uma for-
mosissima ¢ virtuosa senhora, que foi sua extre-

mosa e sua adorada companheira & cuja morte,..

ha quatro annos, enluctou para todo o sempre o
coragio de Pinheiro Chagns.

Deixando os estudos militares Chagas comegou
entio a escrever para a (Gazela de Portegal uns
romances folheting que agradaram muito e que
Inspiraram a Teixira de Vasconcellos a idéa de o
convidar para escrever umas revistas semandes
que ehtiveram um successo enorme, Em dezem-
bro de 18(4, em consequencia d'um desaccordo
com Teixeira de Vasconcellos, por causa d'um fo-
lhetim em que atacava a politica de Napolefia 111,
deixou a fiazala e passou, a pedido do sr. Luiz
d'Almeida e Albuguerque para o Jornal do Com-
Tmercio, -

Ahi escreveu alguns folhetins que tiveram gran-

de voga dentro e fara de Portugal. Em 1865 pu.
blicau o Posma da Mocidade, cuja carta crinca de
Castilho originou & auestdo que ficou sendo co-
nhecida pelo nome de Bom senso ¢ Bom gosto. Pu-
blicou em scpuida, nos tres ou gqualro annos im-
mediatos, uns poucos de romances @ a Flor sfeca,
Trastezas & Beira Mary Covie de DL Jofio ¥, Viigem
Guaraciaba, que foram muito bem recebidas, Em
1860 estreiou-s¢ no theatro com a Morgaduiha de
Val-Flor, que teve win successo colosal que tem
mais de duas mil representacoes tantoem Portus
gal como para o Brazil conservando-se ainda hoje,
passados. 26 annoes no reportorio. do theatro por-
tuguez ¢ do theatro brazileiro.

A Morgadinka foi traduzida em italiano, em hes-
panhol, em francez, em allemfio, e em suecco

Em itahano teve duns versoes, sendo uma do
maesiro Frondoni ; tem sido representada muitas
vezes em lalia, e ém Lishoa fu representada em
Italiano por tres actrizes, a Pasquali; a Palladini,
¢ a Barac.

A traducgiio hespanhola é de Calvo Ascencio,
e versoes francezas tem tres, uma do sr. Octon
Saunier outra do sr. Renato Baptista e outra do sr.
Henri Faure,

Depaois da Morgadinka escreveu e fez represen-
tar a Judie, que caiu mas goe elle considerava
uma dus suas melhores pecas,

A Helena, a Magdelena, que teve um grande exi-
to, o Drama do Povo em: que ji fallamos, uns
apropositos e comedias pequenas que damos no
catalogo das obras de Chagas que segue a esta
noticia, e a comedia Roca de Heveules, escripta em
1878 paia uns amadores dramaticos que a repre.
sentaram ¢ém Espinho, e finalmente a Lipdo Criel
a sua ultima peca, o seu ultimo trabalho littera-
rio, 4 sua despedida que teve um grande exito no
Gymnasio ¢ que niio livemos occasiio de ver por
coinuidir a sua represantagio com a nossa doenga,

Romances, discursos academicos, livros de his-
toria, livros de critica escreveu um Sem numero
d'elles e em seguida damos os titulos dos princi-
paes, _ :

Como jornalista damos tambem em seguida a
lista dos jornaes €m que collaborou: como politi-
co Pinheira Chagas foi eleito deputado pela Covi-
lhii em julho de 1871 & nunca mais deixou de ser
deputado senfio seis mezes durante uma situagio
progressista. Pronunciou na camara discursos mo-
numentaes que lhe grangearam logo 8 fama de
primeire orador do nosso parlamento, Em 1583
toi chamade aos consethos da corda e geriu a
pasta da marinha até 20 de fevereiro de 1886 dei.
xando assignalada a sua passagem por aquelle
ministerio com documentos irrefutaveis do sew
alto valor como estadista,

Como ministro da marinha apresentou 4s cortes
as seguintes propostas de lei; :

De auctorisacio para o estabelecimento da linha
ferrca de Loanda a Ambaca;

Mandando circular como moeda legal nas pro-
vincias de Cabo Verde e Guiné a que tinha curso
na metropole ; i

De organisacio do servico de saude naval ;

De reorganisagio da escola naval;

3¢ auctorisagio para approvar o contracto de-
finitivo para o lacgamento de um cabo submarino
entre Cabo Verde e a Africa occidental ; e

De approvagio do regulamento para a arreéca-
daciio dos bens dosindividuos fallecidos nas sro-
vincias ultramarinas com herdeiros p. esumptivos
ausentes d'ellas,

CANGAS POBLICOS, P'.ﬂll!\il'.iﬂﬁﬁﬂ, MERCES HONORIFICAS
E TITULDS LITTERAKIOS

Pinheiro Chagas tinha a carta de conselho, foi
mimstro da marinha, deputado as cortes, de a871
a 185z, par do remo vitalicio por cartaregia de
1892, era secretario geral respectivo da Académia
Real dag Sciencias desde o f(allecimento de La-
tino Coelho e secretario eleito Jda 2. sessio —
litteratura ;. era lente de litteratura classica no
Curso Superior-de Lettras, foi presidente da As-
sociacio dos Homens de Lettras ¢ jornalistas de
Lisboa, membra do Conselho Superior d'instruc-
¢io publica, presidente da Commi ‘siio encarre.
gada da reforma dos theatres, nomeada pelo ga-
binete Dias Ferreira, presidente da grande com:-
missdo do centenario da India, vice presidente do
congresso de beneficencia, membro do Conselho
Fiscal da Companhia do Credito Predeal, e presi-
dente da Junta do Credito publice, por decreio
de 10 d'agosto de 1303 era socio de muitas cor-
poracdes litterarias portuguezas e extrangeiras a
ﬁgraci.:ld:g com o gran cruz de s, Thiago, vaga
pela morte de Andrade Corve: com as gran-cru-
zes de Carlos Il de Hespanha e de | eopoldo da
Belgica; e era grande official da Legiio d'Honra,

Jonxaks

Pinheiro Chagas escrevew ji como redactor, jd
como collaborador nos seguintes jornaes Monitor,
jornal fundado por Cesar de Moronha, Gaseta de
Portugal, dirigida por Teixeira de Vasconcellos,
Jornal ao Commerci, dirigida por Luiz d°Almeida
e Albuquerque, Archite Piltoresco, Revista do Se-
culoy Reviste Condemporanea, Brazil, dirigido por
Antonio de Casulho, Panorama, Diario de Noti-
taas, Diarie Popular, Diario Mustrado, Hiustrapio
Portugusza, Revista flustrada, Eduecagio Popular
(bibliotheca d'instrucedo), Correio da Furopa, Oc-
cidente, Atlantico, Chronica Moderna, Contempara-
ned, Reporter, de que foi o primeiro director, Tips
de, Pz do Rio de Jansiro, tiario do Rio de Ja-
newn, Revue do. Monde [nlin, onde escrevia em
m}r"m o correio de Jur ugal, Corridre de Na-
ali,

Em 1875 fundou o jornal a Discussds com Ger-
vasio Lobato, Delphim d'Almeida, Canto & Gas-
tro. Mascarenhas, 1. José d'Alarcdo & Aupusto de
Mello, jornal que no fim de seis mezes de publi-
Cacan passou a chamar-se Miario da Mawhi. E em
substituicdo a este jornal fundou em 1 de dezem-
bro de 1884 o Correin da Manhi, que ainda existe.

THEATRO
Pecas originaes

A Morgadinka de Val-Flor -— drama em 5 actos
repesentado em D. Maria em 1860 ¢ n'esse anno
editado no Porto. Tem tido numerosas edicoes
tanto no Porto como em Lishoa, & no Rio de Ja.
nerao.

A Judia — drama em 5 actos, 186,

Helenn — drama em 5 actos. -

Mugdalena — drama em 4 actos,

() ilrama do povo — drama historico em 5 actos
representado em 1875, Publicado em 186 com.
um_extenso prologo. .

A volta do theatro — comedia n'um acto, repre-
sentada na Trindade por Emilia Adelaide e Ta-
borda.

Deputado venha a nds — scena comica represen-
tﬂi'j:.ﬂ. pard'l'ﬁtmj:'du.

em desidanha — comedia n'u -
tada na Trindade, 1875, b R

A Roea d'Hercules — comedia n'um acto, 1878,

A Liberdade — poesia recitada em D, Maria pela
actriz Emilia Adelaide, 1874.

Duranie o combate, preferto w'wm aclo para a
o Marsethezats final, com wma introduceic em respos-
ta ao profogo do « Gladiadors do sp Er(:.rr'nu Coelho.
Lisboa, 0 de 70 pag., sendo 45 da introduceio,
na qual o auctor oppunha as suas sympathias pela
ﬁ;rum_:a ds sympathias germanicas de Launo Coe-

.

Esta peca foi representada na Trindade em ja-
neiro de 1871, € a colonia franceza de l.ishoa of-
fereceu entdo ao sr. Pinheiro Chagas uma corda
com fitas tricolores, tendo n'uma d'ellas a dedica.
toria em lau’ml, n'outra em frances ¢ n'outra em

ortuguez. Deixou de representar-se, por prohi-

Igio do governo, ¢ com razio, pois receiou de
desordens no theatro, por dar-se a circumstancia
de estarem fundeados no Tejo um nasio de BUEr-
ra francez e outro allemio,

PEGAS TRADUSINAS OU IMITADAS

F}s| Fida Eguf de Doiz Dové — comedia em 5 actos
de George Sand —a sua primeira obra theatral
representada no Theatro de D. Maria,

fabagas — comedia em 3 actos de Victorien
Eur:.inu. Theatro de D, Maria,

Ernani —drama em 5 actos de Victor Hugo,
traduccio em verso. Theatra de [, Maria,

Jodo de Thommeray — comedia em 5 actos de
Emilo Augier. Theatro de 1), Maria.

. O frueto prohibido — comedia em 4 actos de
Siaxiuu (Les pommes du voisini. Theatro da Trin-

U filko de Coralin — drama em 4 actos de Albert
Delpit,

Conspiracio wa Aldéa — (Nos Bons Villugeois).
TherT e Al {Nos Rons Villegeois)

As manhas de André Maltoso, (Les Fourberies de
Seapiny, de Molitre, Theatro da ‘Irindade.

A Bolyja — de Meilhac e Halevy, 4 actos. Thea-
tro da Trindade, i

(} abbade Constanting — drama em- 5 actos de
Ludovie Halevy. Theatro de B, Maria,

Divorciema o — comedia em 3 actos de Sar-
dou—rtraduzida do italiane. Theatro do Gymnasig,

Lif!ui — comedia em 3 actos. Theatro do Gym.

nasio,

Parentes ¢ Trastes Velhos — comedia em 3 actos
traduzida Jdo hespanhol, Theatro do Gymnasio,

Infeliz Carolina! comedia em 3 actos de Theo-
dore Barriére, Theatro do GGymnasio.
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Dora, de Sardou, traduzido do italiano para os
theatros do Brazil,

Os brrguezes de Ponfavey—de Sardou,idem, idem.

O grande Casimird — opera comica em 3 actos,
traduzida em collaboracio com Gervasio Lobato,
Theatro da ‘I'rindade.

Gendil Thinois—operetta n'um acto, idem. idem.

_.nl frravate Brancd, comedia em 1 acto de Gou-
dinet Traducgio em verso—Thearro de D). Maria,

A Oragiio die Tarde, comedia em 3 actos de Ma-
rianne Larm. Tradicciio em verso — Theatro de
1. Maria,

Janto com winlia wde, comedia em 1 acto de
Lambert Thiboust e Lheodoro Barriére — Thea-
tro de 3. Maria,

As Campainhas, comedia em 1 acto de Meilhac
& Halevy. Theatro Jda Trindade,

) caso do consciencia, comedia em 1 acto de
Feuillet. Theatro do Principe Keal.

E muitas outras de que niio nos occorre agora
o8 titulos.

LIViROS

Esfogo Mographico de Henvique Luiz Fegd da
Costa, Lisboa, na typ. Umversal, (864, 3" Com o
retrato do biographade. — Edicdo nitida,

Nio [oi posta 4 venda esta obra. A mie do bio-
graphado, sr.* 1. Maria do Carme Feijé de Sousa
¢ Mello (hoje fullecida) mandou-a imprimir § sua
custa para brindar as pessoas das suas relaches,

Poema da mocidade, seguido do poemeto O an-
Judo lar. Lisbog, naimp. de ). Germano de Sousa
Meves, 1865, 8.* Com o retrato do auctor,

Comprehende de pag. 181 em diante, sob o titu-
lode Critiea Litteraria, uma carta do sr, Antonio
Feliciano de Castilho (depois visconde de Casti-
Iho) a0 benemerito editor sr. Antonia Maria Pe-
reira, carta que serviu de pretexto para o rompi-
mento das hostlidades pelos que foram dencini-
nados da sescola de Coimbriie, dando logar a uma
serie de publicagdes, muis ou menos volumosas,
que tomaram o Utulo Bom senso e bom gosto.

@ canto | do Poema da mosidade saira antes na
Revisie contemporanea, tomo V,

Bom senso ¢ bown gosto. Folheto a proposito da
carta que o s, Anthero de Quental diligio ao sr,
Antonio Feliciano de Castilho. Lishoa, na imp. de
1. G, ae Sousa Neves, 1885, 80, Editor Antonio
Maria Pereira—Sairaantes no Jornal do Commereio,

Comtos @ deserippdes. 1bi, na mesma imp., 1866.
1.°—Contém: «Viagem ao Portos, em IX arugos
ou capitulos; «Uma pagina da vida de Eleshiio da
Mottas, em IV artigos; «Amor futale, ein Vil ar-
Lgos; @ o A semana santa em Lishoas,

Chronicas brazileiras: 1 A virgem Guaraciaba.
Romance ariginal. Ihid, 1866 8.

A florr seccw. Romance. Editor, Antonio Maria
Pereira. Ibi, na mesma imp.. 1866 8.*—Saira an-
tes em folhetins do Jornal do Commercio.

Chronicas Brasileiras I, A conspiragio de Pers
nambien, 1 vol, 1866,

A cirte de D, Jodo V. Romance historico. Editor,
Antonio Maria Pereira, Ihi, na mesma imp., 1867,
d.*—Houve tiragem de alguns exemplares, ém nu-
mero muite limitade, em papel superior. Os pri-
meiros quatre capitules tinham saide no drcliivo
Pittoresea, sob o titulo Amar de pagem.

Seenas ¢ phantasios poriugiezas, 1867, 16,

L arigem e caracier do movimenfo filterarvio da
remascenga, proncipatmente na Nalin. Memoria para
0 concurso d terceira cadeira do curso superior
de lettras, Ibi, na mesma imp., 1867, 8.2

Historia de Pordugal desde o5 tempos mais remotos
alt o actvalidade, escripla sequndo o plano de Fre-
ffilrulm'ii-lﬂf‘ﬂl—&. par wma gociedade de komens de lef-
fras. Ibi, na typ. Franco.Porwugueza, sem designa-
¢io do anno, mas parece que principiou a impres-
5o por 1867, 8. ¥ tomos.—O nome do auctor
nplEarece no fim da introduccdo, tomo I,

Tez-s¢ nova edicio, em 12 volumes, sm menor
formato, com gravuras intercalladas ho texto, mas
muito mais eivada de erros de imprensa, sinda
quée muito melhorada e ampliada pelo auctor. No
prologo desta segunda edicio explica o auctor
que, tendo side a obra publicada ein fasciculos, e
tendo obtido grande acceitagiio, o plano de Fre-
dinand Denis foi logo abandonade, nio havendo
entre a obra do escriptor frances ¢ a obra poriu-
gueza nem a mais leve relacio.

Ensaios erificos Porto, (866 1 yol. &

Novos ensaios criticos. Ibi, 1867, 8o

Conrém, além de um estudo relativa 4 iniciari-
v litteraria dos portuguezes na republica hispa-
nica, aprecisges dcerca de* Arnaldo Gama. L. A.
Febello da Silva, Camillo Castello Branco, Migoel
d'Antas, A. F. de Castilho (a proposifo dv) Eduar-
do Vidal, Julio Cesar Machado, Mery, Emilio Cas-
telar, Jofio de Deus, Diogo do Couto, José de Alen-
car, Julio Diniz, Thomaz Ribeiro, Antonio da Sil-
va Gaip e J. D, Ramalhe Oruigio.

0 OCCIDENTE

Algumas opinides emittidas n'esta obra sobre a
nacionalidade ¢ estado actual da Interatura brazi-
leira, foram contestadas em um folhetim da Re-
forma, periodico do Rio de Janeiro, em 1564,

Dograplia de J, E. de Carvallio .'|-l'me!rm'=:;i'u. o
um dos numeros da collecciio de biographias Oz
Contemporaneos, publicada, ereio que em 1807,
pelo eaitor Pedro Correia, G L
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Pinheiro Chagas
apreciado por Antonio Feliciano de Castilho (')

Wi nascer para as lettras este mancebo, ¢ ha
ainda bem poucos annos.

Bou fraco decifrador de horoscopos. Pareceu-
me d& mim para mim que sairia um apradavel
trovistd, ou pouco mais. Nio o disse, porque nio
tenho por officio ler buenasdichas ; mas, pelo con-
framna, animelr o & peérastir, porque tambem niao
linha certeza de que as minhas futuracdes fossem
verdadeiras.

Louvado Deus, que mais falsas nunca as houve.

Nio tardoo que se manifestasse.
_ Comecouv a radiar o estro, a patentear.-se o
inspirado. ou o possesso do demonio da poesia,
d'esse demonio, o mais antigo e irreconciliavel
inimigo da fortuna. Os estudos que poderiam
grangear tantos favores d'ella ao jovem precio,
filho do secretario particular ¢ amigo intimo de
um Rei, tambem mancebo, tambem possessor de
talento e justo apreciador de meritos, — os estu-
dos graves, mal compativers com as indoles es-
essencinlmente criadoras, de ver estd se lhe repu-
gnariam !

Os primarios, sim, que lhe haviam de ser instru-
mentos ; devorou os. As humanidades e as hinguas
tambem, & com igual avidez ¢ gosto. Presentia jd
que tinham de conspirar com o seu desting,

A leitura, 2 meditagiio, ainda vaga e sem norte
fixo, o tumulre da sociedade, tio consentaneo aos
seus annos e a0 seu natural, e a observacio dos
caracleres e costumes, ji  (io superior § gue
n'aguella edade costuma haver, mal deixavam lo-
gar e vontade para as applicactes que lhe exigia
a carreira militar,

Seu pae servira a patria com as armas, e poetas
va; mas a poesa no filho era cem vezes mais im-
perissa e tyrannica : éra mais deveras pogsia : nio
admittia partilhas. Por ella despresou todas as ou.
tras distincgdes, ¢ nio pouce talvez do que o mun-
do aleunha prosperidades.

iu-0 com wverdadeiro assombro crescer e gi-
gantear de anno para anno, de estagio para esta-
¢io, quasi de dia para dia, até que dentro em pou-
co a sua grande profecia interior, que nio podia
elle deixar de a sentir, lhe saiu completamente
realisada ; hoje, quando tdo larga vida lhe estd
ainda augurando tanto erescimento de forcas, de
conhecimentos, de meritos, & de nomeada, hoje o
seunome & ji dos primeiros, a soa fama das mais
extensas, os seus escriptos dos mais festejados ¢
relidos, e a sua fecundidade das com mais razio
celebradas.

Eis agui portanto, em meu entender, o homem
que hoje preencheria, honrando-a, a cadeira de
Interatura moderna,

Menhum dos dotes desejaveis lhe fallece : co-
uhecimentos ji copinsos, ancia de os adquirir no-
vos, juizo claro e de relance, gosto seguro, voz
insinuativa, linguagm fluente e amena, recitagio
animada, &, para realee e corta de tudo isto, uma
daquellas descommunaes memorias, 80 mesmo
tempo de cern para receber ¢ de marmore para
conservar ; memoria queé maravilha a quanto: a
présenceiam,

Munca me ha-de esquecer um serfio poetico de
que foram testemunhas estas mesmas aryores que
me estio cuvindo.

Era por uma noite de verfio; d'estas em que
desde as estrellas até 45 hervinhas, desde o fré-
mito da folhagem até ao silencio, wdo a seu modo
respiro poesia ; noite de Arcadin, noite de Virgi-
o, noite de Gessner, noite de Hugo, :

Reunira o acaso nos bancos de cortica em roda
d'este tanquesinho : Mendes [eal, SimGes de Ca-
bede, Bulhio Pato, Rodrigues Cordeiro, Julio de
Casulho, Silva Tullio, tio bem cabido entre poe-
tas, ‘e Pinheiro Chagas. Havia tambem senhoras,
das que sabem e merscem ouvir bons versos,

Desejaram e pediram que se accrescentasse
mais essa delicia b5 do sitio, da estagio, & da hora.
Recitou cada um o que lhe occorren,

eenas e Amant alterna Camenoe

Acontecia porém s vezes que uma distraceio,
ou qualquer outro causa, queébrava a algum dos

(") Na cartd critica do Pocm s dfa Mocidade.

recitadores o fio do seu poema; outras vezes
tambem, que de tads em tode nio sabia de edr
aguella de suas produccdes, que nomeadaments
se lhe requeria,

Era entio, com pasmo geral, Pinheiro Chagas
quem acudia como ponto, & pontualissimo, ou to-
mava a4 sioa recitagao de toda a peca. Dissereis

ue de largos mezes até aquella hora mais nio
ﬁﬁerl} qlle E'IFE'PHF.'H'-SL.‘ rl-;ll'l'l Himy ExXanmc ".':'il.’lﬂ 'L{H
poesia poridgueza conteéemporanea, As testemu-
nhas d'esta scena difficil de crér ji as dei em rol:
siio maiores de toda a excepcio, e nio 530 pou-
cas.
PN B T B I T e B T T i e e e P N RN AN T L

Da ociosidade livra-o a Pinheiro Chagas a sua
mesma indole operosa, @ inda em cima concitada
pelo favor publico. Mas quem deixari de deplo-
rar que esta sua operosidade mnata, que o altas
¢ perduraveis colsas nos pudera dar, se malbarate
nas lidaz efemeras do jornalismo polygrafico ¢

Que maior inferno para um verdadeiro poeta
do que este em qué s8 curtem a0 mesmo tempo
tantos dos supplicios faublados no Tartaro dos
antigos | ¢ um encher a urna das Danpides; que
nunca se enche; ¢ um levar serra acima o.roche-
do de Sisypho, que sempre rdla; ¢ um correr (ris
51 perseguindo-se ¢ fugindo s¢ na roda de Ixion,

ue nunca para; € € um estar como Tatanlo ar-
ﬂendn em séde mergulhado até 4 cinta na cor-
rente fugidia, e consumido de avidez sem poder
lancar a mfo aos fructos que negaceiam impen-
dentes. E tudo isto sem fim, nem intervallo, ou 50
com brevissimos intervallos, pura mais se amar-
gar depois a pena !

Oh que de talentos magnificos nos niio tem j4
devorado, & nos nfie esti devorando, o Minotaura
insaciavel que no fundo do sew labyrintho, cha-
mado imprensa periodica, recebe em tribute os
mais illustres athenienses |

Representem-se em Pinheiro Chagas passando
as noites em clare entre o leito de sua mulher e
o bergo de seu filho, que ambos dormem, esper-
tando de hora a hora a luz de dentro como a da
lampada que lhe suppre o dia, e recebendo do
silencio a inspiracio 1imm os artigos, que de toda
a parte, € 4 porhia, se lhe pedem: aqui um reman-
ce, uli uma noticia, ji um juizo litterario, ji uma
polemica, ora uma scena de lagrimas, orfa uma
exhortacio social, uma narrativa historica. uma
facecia, um desenfado, ou um allivio. E tudo isto
promiscuamente, necessariamente, fatalmente, par
que ¢ o loreire de vinte prelos, que lhe nic dio
respiro, porgue tambem em roda de eada um
d'elles os assignantes nio cessam de exigir quo-
tidianamenze este almogo appelitoso a que o seu
escriptor predilecto os avezou.

Nio dd a lembrar (perdoem me, pelo proprio,
o mimio baixo da comparacio) nio di este fabri-
cante do pio do espirito a lembrar o miseravel
fabricante do piio docorpo, que ds horas em gue
todos dermem, esquecem penas € s¢ refazem pa-
ra o dia. lida na atafona, na amassadeira, no ten-
der, no fornear, suando sempre, cantando s ve-
ges, nio por alegria senio por arredar o somno @
enganar o cancaco, ¢ tudo isto &¢ para gue ao
romper d'alva os que nem d'elle se doem, nem
pensam n'elle, encontrem um regalo ¢

E com parecerem tao semelhantes estes dois
vivéres penosissimos, uma differenca ha comindo
entre elles, que torna ainda mais penoso o do es-
criptar,

seu visinho do andar terreo jd nasceu para
aquille : & uma machina com um poucochinho de
entendimento 50 para motor ; @ machina que em
muitas terras ji anda vantajosamente substituida
pelas engenhos de vapar. .

Mas elle, o escriptor, o nosto operario, nio &
agsim : estd estillande o divina essencia da alma
crinda a mais altos destinos; estd o desfazendo
em perolas scintillantes, mas para dentro d'om
sorvedoiro de limbo; e considera-o, ¢ sabe-o e
sente o | sacrificio que seria incomprehensivel se
ndo estivessem ali para o explicar aquelle berco
e aguelle thalamo, se a luz, que ajuda o traba-
lhp, nio mostrasse ao mesmo fempo os dois
amores saaios, a que todo elle se refera.

Faz mais que o pelicano: niio poe so o sangue
e a vida pelos que a si prefere ; prefere-os d pro-
pria immortalidade ; deixa cantar a sereia que lh'a
promettia ;) deixa-a tecer em vio cordas que lhe
destinava: tapa os ouvidos, cerra os olhos, &,
preso voluntariamenté ao mastro, presegue he-
roico a navegacio.

27 de sefembro de 1565,

Antono FeLiciaxo pe CAsTILHO.
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Como o noite corre serena e como a lua res-
vala, envolta no seu veu de luz diaphana, TEl“ ciiu
azal das Hespanhas! na pura lympha do Tejo,
que a brisa de manso encrespa, dusdobra-se o
luar, como alvissima tunica de vesinll as rosas
abrem o ealice nacarado nos beijos da viragho
noz amplos jardins da residencia real é tudo luz
suave e sombris mysteriosas, parecem Huctuar 2o
sapro da aragem as prégas das marmoreas (ou
piis das estutuss, € os pavilhbes de Aranjuez dei-
xam a rainha da noite bordar na téla das suas fa-
chadas caprichosas rendilhadas de maravilhoso
lavér |

E! noite de 5. lofio, noite de doces sonhos, de
meigos amores, ¢ de melodiosas serenatas | N'es-
sa notte, de um a outro extremo da ridente pe-
ninsula, accendem:se as fogueiras, doidejam aereas
meloding, fréme a cancio andaluza na corda da

bitarra e a lasciva castanhola acorda os écos do
suadalquivic no voluptuoso bolero das sevilha-
nas | As fadas, filhes dos arabes, soltam a0 vento
o seu ven de gaze e d'esse magico tecido, fogem
mil borboletas matisadas, que viio csvoacar em
torno do leito virginal da candida rapariga que
sonha na alcuchofra que lhe ha de reverdecer de
madrugada | Noite de 5. Joio | noite prestigiosa !
onde ha ahi na risonha Andaluzia ou na severd
Castella éco tio amaldigoado por Deus, gue nio
murmure agora... namoradas cangbes, e langui-
das melodias ¢

I comtudo jazem mudos os écos de Aranjuez;
envolve o luar 0s pagos silenciosos, e nos rosaes
dos jarding murmura selitaria a wrisa. Velam as
guardas sombrias § porta da lugubre morada, e o
unico ruido que alli se escuta ¢ o éco longinguo
dii fuzilaria,

Vinde | aproximae-vos da regia camara que a
tenue luz da lampada illumina ! as roupasdo leito
monarchico desenham wvagamente om vulie de
mulher ! Dorme | Aljofra-lhe um soor [rio a pal-
lida fronte, ¢ as convulsdes dos labios denun-
ciam a agitacio dos sonhos |

Dorme, filha dos Bourbons, n'esse teu leito te-
pido de sangue ! Dorme, herdeira de Carlos V,
no throno que transformastes em ossuario | Dor-
me, catholica camnha, e velem te o somno os vin-
gadores espectros.

Escutae, escutae! Enche um confuso murmu-
ria o aposento, ¢ um longo sequito de phantasmas
vogja com nzas subtis no ambiente do quarto.
Trajavam todos longas tunicas, d'onde gota a
gota cae o sangue na fronte da rainha adormeci-
da | Dehalde ella tenta, com mio remula, apagar
a nodon vermelha que se alastra incessante | Niio
ces<a o horrida chuva, e a altiva fronte, que ainda
ha pouco cingia o diadema, conserva o rubrido
stygma, o infamante séllo estampado pela justica
de Deus !

E a rainha debate-se nas convulstes do so-
nho ! Quer gritar e a voz cerra-se-lhe na gar-
gania: tenis rezar, € 4 oragio transforma-se lhe
e blasphemia; debalde enchuga o vermelho
suor do seu remorso; todo o sangue que der-
ramou cae-lhe gota a gota na fronte, e a tor-
rente & eaudal, hlha de Fernando VII!

kscutae ! escutae ! um dos espectros debruca-
se para o leita monarchico, & murmura pala-
vras, que fazem correr um calelrio de terror
pelas veias da neta de 5. Luiz. Escutae, escu-
Tde O Que essa VvoE murmura :

=0 dia ¢ dos tyrannos, mas a noite ¢ das vi-
ctimas 3 o dia pertence ao crime, quando o eri-
me se epvalve na purpura dos reis; mas a noi-
te pertence ao remorso, quando o remorso se
envolve na mortatha dos suppliciados.

«A' luz do sol claro e alepre das Hespanhas
gssigni-se depressa umi sentenca de morte, tri-

g-s¢ com mio firme a ordem que vae juncar

& cadaveres as ruas de uma cidade, ajoeiha-se
impudentemente diante de um oratorio, sabo-
reia-s¢ a bencio monachal, respira-se a lisonja

cortezd, ouve-se tranguillamente a descarga cer-
rada de nm' fusilamento. y

«Bem vés 1w, rawnha, que o dia ndo tem som-
bras, nio ha recanos obscuros, nio ha sendo
tcos folgazios, ¢ o marfim do crucifixo doiri-se
eom os raios do sol; de dia a arela obsorve u
sangue derramado, de dia o tigre pode mirar.se
no espelho, sem receio de vér luzir no vidro a
sua pupilla esverdeada.

«Mas a noite chega tambem ¢ & noite o cru-
cifixo ¢ livido! 4 noite accumulam-se as trevas
nos cantos dos aposentos, d noite o écco tem
gemidos, # noite o sangue ressumbra atravez os
taperes das salas, @ noite véem pantheras scin-
tillar vagamente nos espelhos a sua phosphori-
ca pupilla !

,l}u din ha ¢s padres que absolvem, ha os
santos, que se cobrem de oiro e sedas, ha o vi-
gario de Christo, que envia indulgencias, ha o
confessionario indulgente, ha o orgio clamoroso
fazendo jorrar pela nave das cathedraes o hym-
no em nccio de gracas, ha o Domine sulvant fac
regenant, ha as procissoes, que se acompanham
devotamente,

«A' noite, rainhg, ha Deus |

+Hoje, os brilhantes ajudantes de campo che-
gavam a golope és portas do tew palacio, e bra-
davam e, agiando os chapeus emplumados;
«Deus favorecen a tua causa! O throno dos
Bourbons, assente em milhares de cadaveres, os-
{enta-se mais firme. A tua purpura & mais brithan-
te, porque @ tingimos em sanpue ! Exultal rai-
nha, e agradece a Deus, que te concedeu a victo-
ria! Exulta, Isabel 11, porque te sacrificimos vi-
climas humanas; exulta porque puremos a ferro,
a fogo ¢ a sangue a tua bella capitalls E w exul-
taste e agradeceste a Deus.

-Haje, entraram o0s teus ministros nas salas do
teu palacio, ¢ disseram te: «Mais sanguel € ne-
cossario mais sangue para enchermos as tacas da
nossa orgia | mais sangoe, e mais lagrimas | para
que possamos erpuer i face da Europa o copo
cheio a trashordar, com que faremos um brinde
4 sun civilisacho Firma com o teu doce nome de
1zabel novos decretos de terror, @ 5€rn mals pun-
gente o sarcasmo, gue vViemos €scarrar no rosto
da humanidade. s ¢

«Brincavam os raios do sol de junho nos vidros
das janellas de Aranjuez | a natureza em fldr toda
se desfazin em canticos e aromas ; (1 pegaste na
penna, e firmaste os decretos sanguinarios. I os
teus ministros disseram-re : «[Rainha, ¢ inhabala-
vel o teu solio, pertence-1e o porvir »

«E a noite chegou, e, com o desmaiar da Juz
no firmamento, foi-te descorando a fronie ; che-
gou a noite, a noite que faz tremer 0s tyrannos, a
treva que assustava Nero, e tanto e tanto o feroz
imperader, para lhe refugir do seio, para dissipar
as sombras, accendia Roma como um facho im-
mensa |

«Depois da audiencia dos ministros chegou a
hora da audiencia dos espectros.

«E tu caminhaste com passo tremulo para o
teu quarto ; o throno, que de dia te parecera 1o
firme, oscilava agora sobre a sua base de esque-
letos, porque a noite ¢ a hora dos phantasmas, &
a hora a que se partem as loisas dos cemiterios,
em que dowdejam por entre’ os CYpresies Vagos
clarbes phosphoricos, & em que 05 05505 56 #p1-
tam e rangem lugubremente. -

o entraste, @ arrojaste a ra purpura iao es-
carlate e tio vivida paracima das alvas roupas do
teu regio leito; masai ! a purpura da rainha dis-
tingia na alvura das roupas da m.uihner1 & 0 San-
gue manchou o sanciuario mysteriaso, e o thala-
mo da soberana das Flespanhas assimilhou-se a0
catre do assassing, quando alta noute um homem
entra no misero quarto com as MAaos ensanguen-
tadas, a procurar ds apalpadellas o leita, & gscon-

de a cabecn debaixo das roupas, e procura fpgic

ao espectro vingador que o persegue,

«Ah! e seria justo que o homem gque matou
cxse homem (ivesse o8 remorsos, as nodoas de
gangoe, n visio constanie do cadafalso, 05 SUOTES
da sgonia, e gue tu, rainha, que assassinas um
povo, dormisses tranquillamente no teu leito de
oiro e seda, sob as cortinas apanhadas na coroa
de Philippe V¢

aSeria justo que os doces sonhos te embalassem
no,seu regago, quando a um aceno Teu @ INSOMm-
nig, o desespero, a dor, o viuves, 8 orphandade se
viio assentar, pallidos e envoltos em negras tuni-
cas, 4 cabeceira de tantos |eitos humildes ¢

wSeria justo que houvesse cantos suavissimos
d'esses rouxinoes invisiveis que volieiam sobre os
thalamos venturosos, na camara da rainha que
levou a desolacio a tantos ninhos dulcissimos,

ue descantavam amorés entre as romeiras de
iranada, nos vergeis de Valencis, nos serros das
Asturias, ou nas margens alcantiladas do Douro?

«Serin justo que a tua sacrilega prece, pledosa
rainhno, devota soberana, abafasse os clamores
das miies ¢ das esposas, que a todo o instante se
erguem para o throno de Deus ¢

vJulgas que as oractes des teus sacerdotes, os
canticos das tuas freicas, poderio dominar esse
concerto de lagrimas e gquexumes dos humil-
dest

«Niio ! bem o sabes, diz-t'c_a tua consciencia,
£ nd0 ousarias agora, 4 noite, sosinha no teu guars
to, descer do teu leito, e ir ajoelhar no ten genu-
flexorio | Nio o ousarias decerto, porque temerias
que, em torno das imagenes sancias, mio nvisi-
vel tragasse um circulo, ante o qual cairias com
face no chiio, porgue: receiarias queimarem-te
na fronte as letras de fogo da palavra que te con-
demnaria |

+E o dia da vinganca chegou emfim, encheu-se
8 taca das iniquidades, e o Deus vingador da in-
nocencia jd condemnou ao abysmo o throno en-
sanguentado,

aJd nas paredes do tew quarto fguram as lettras
que assustaram outr ora as orgias de Balthasar.

U sangue que se derrami niio ¢ cimento para
os solivs, ¢ a onda vermelha que os arranca da
praia e os arroja ao mar das tempéstades.

« 0 homicidio sanctifica as victimas ! As feridas,
por onde sag a vida e o sangue, sho outras tantas
hoccas, que a Deus clamam emquanto o assassing
tripudia sobre o cadaver,

«Nao ¢ o miAo dos vivos, € a pallida mio dos
mortes que derruba os \yrannos dos seus thro-
nos,

nfira bem fragil u mio d'essa crianga, que se
chamou o duque d'Enghien, mas apenas o filho
dos Condés cahiu varado por vinte balas nos fos-
sos de Vincennes, o seu phantasma foi-s¢ esconder
por traz das cortinas do leio do victorioso primei-
ro consul,

nl¥ebalde elle subia a alturas vertiginosas para
fugir dquella mio de espectro, debalde aconche-
gava ao corpo a purpura imperial ; debalde inter-
punha & si & @0 phantasma o vulto venerando do
vigario de Christo; debalde se fazia erguer sobre
os repios escudos de vinte soberanos seéus vas
sallos; a méo infanul 14 estava impellindo-o do
Heresina para YWaterloo, de Waterloo para San-
ta Helena.

»Treme, Isabel, treme das mios d'espectros !
Sio terriveis os exemplos da historia; 22 de ju-
nho, devia lembrar-te o dia 2 de maio.

«Tambem entiic, Madrid, a rainha das Hespa-
nhas, s¢ envolveu em longos veus de lucto, e 4
noite a |ua illuminou pelas svas pragas livides ca-
daveres. Os cavallos dos soldados brutaes pisaram
ao0s pés os filhos de Madrid, voluptuosa ¢ heroica,
cidade das festas e do sangue, da guitarra e do
punhal, cidade descuidosa e fremente,

o Tambem um throno s¢ quiz formar n'este pe-
destal de ossadas, ¢ o throno dé José Bonaparte—
resvalouw e caiu no ahysmo. Nio puderam esteial-o
as baoynetas dos vencedores da iﬁuropn porque as
miios Jos espectros de 2 de maio as torciam e as
gquebravam como frageis vimes.

«Porque o sangue vertido por cada uma d'essas
feridas, fecondava o sdlo & fazia brotar heroes,

orque a espada de Murat, rasgando o corpo da
ormosa cidade, abria involuntariamente, nas pa-
ginas bronzeas do livro do destino a primeira le-
tra de Bayleu, a primeira letra de Saragoca, a pri-
meira letra de Victoria |

v£ ccmiudo era o extrangeiro quem derrama-
va sangue, e os bracos dos dragBes de Napoleio
nio eram bracos fratricidas.

_«Mas o dia 22 de junho ha de ter écos mais si-
nistros no historia. Foi o seio da patria dilacera-
do pelas mios de’seus filhos, foram soldados hes-
panhoes os que tripudiaram sobre o corpo exhaus-
to da lormesa cidade Jdas Hespanhas,

«Que letras mysteriosas abriria a espada de
O'Donnell no livro do futuro | Por baixo das le-
tras das sentencas de morte, que a tua penna.tri-
cava, Isabel u, que outras lettras d'outra senten-
ca Ignowa se irlam tracando no livro do des-
tino | :

«Rainha, a mio da Providencia resguardou-te
do punhal regicida de Merino, a mao do homici-
da santificou a tua dynastia, porque aos olhos de
Deus o crime é igual, quer o commetta o rei,
queér o commetta o povo, ou faca rolar cabecas
coroadas, ou cabecas humildes, e a morte de Luiz
xvi foi a condemnagiio da republica, como a mor-
tundade de 22 de junho é a condemnagiio da tua
dynastia.

=0 panhal de Louvet, aviventol por nove an:
nos 4 dynastia da Restauragio; Fieschi e Aliband,
prolongaram a existencia da monarchia de julho ;
o punhal de Merino con:olidon o teu solio.

«Mas 4 Providencia, que te livrou do assassinio,
respondes assassinando o teu povo, & fazes pender
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g balanca, que a arma regicida equilibrara,
arrojando lhe centenas de cabecas cnsanguen:
tada.

«Encheu-se a taca das iniguidades, soou a ho-
ra da vinganca.s

E os phanthasmas sumiram se; mas o sonho da
rainha cantinuow cada vez mais angustioso. Abriu-
s¢ a asulada abobodn do firmamento, ¢ o throno
de Deus appareceu no seu immenso [ulgor ante os
olhos deslumbrados da filha dos Bourbons.

Um anjo melancholico tinha nas mios aberio o
livro do destino, ¢ via-se na pagina escripio ono-
me de Carlos V.

E ouvis-se um immenso elamor que partia da
terra, @ esse clamor dizia:

«Senhor, o throno dos nossos reis foi manchado
pelo adulterio, e pela devassidio; os fructos dos
nossos campos foram enriquecer o erario de um
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favorito vil; a Hespanha, a gloriosa Hespanha, foi
derrubada do seu throno, € a fud vasta purpura,
que abrangia os dois hemispherios, foi arrastada
na lama. A Hespanha foi vil entre as nagdes, ella,
entre todas prande; o pé do extrangeiro estam-
pou-s¢ com desprezo na fronte da nacio humilha-
da, ¢ os seus filhos curvados sob ojugo, e embru-
tecidos, regaram a lerra com as suas lagrimas & o
se1 SUOT.

E o anjo melancholico rasgou essa pagina do
livro do desting, & DR pagina seguinte via-se es-
cripto o nome de Fernando VI

E ouviu-se¢ um clamor que dizia:

«Combatemos como heroes para defendermos
a terra de nossos pacs, € para AsSEgUrarmos o
throno an descendente dos nossos monarchas.
Tancdmos de cadaveres a éstrada triumphal, por
onde o covarde prisioneiro de Valencay vollou ao
pago de seus paes. Conquistimos com o nosso
sangue a nossa carta de alforria, b foros de ho-
mens livres, pisou-nos aos pés, e chamou o ex-
trdngairo, o mesmo eXirangeiro, ¢om quem tra-
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viiramos uma guérra mortifera para lhe darmos o
throno, a fim de nos reduzir & escravidio ls

E o anjo melancholico rasgou ainda uma pagi-
na, & na seguinle viu-se escripto o nome de Isa-
bel I1.

« Combatemos por ella, e pela nossa hiberdade,
travimos uma lucta sanguinaria com 05 NOSS0s
irmfos para defendermos os direitos da innocenle
Widid, € A recompensa g o cadaflalso, o fuzllamento,
o moricinio. s

bntio resoou no alte dos ceus uma voz trove-
jante que bradou:

oTres geracoes encheram a taga das iniguida-
des, e cangaram a misericordia divinal Cala no
abysmo esse throno de Balthazar.s

i o anjo melancholico arrancou a ultima pagi-
na da dynastia dos Bourbons, que foi, revolurean-
da, cuir, n'um abysmo de lodo e de sungue.

{Desenho do sr. J. Christing)
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fealigou-ge mo dia 9 do corrente, sahindo o prestito:

da caza de Pinlieiro Chagas, na rua do Salitre n.* 176°
9.« andar, pelas 5 horas da tande.

0 corpo foi conduzido em om coche funehre, & co-
berto de grande quantidade de cordas e ramos de [0-
res, lestemunho de respeito e de saudade, da familia
do finado, e de varios amigos e corporaghcs a que
PFinheiro Chagas pertencera incluindo uma grande co-
roa do governo, de um metro e cincoenla cenlimetros
de diametro, de violelas com glycinias, com (llas dét
mofrd preto ¢ branco franjadas de olro g com a se-
guinte dedicatoria : O Govenso 4 MasgeL Pismeinn Cia-
A,

{ gcompanhamento seguio a pé desde a residencia
do fallecido até ao Cemiterio Occidental.

Foi uma das manilestagdes mais imponentes a que
temos assistido, feita a um morto illustre. e

Todo o que ha de mais distinclo na nossa sociedade
ali concorreu, desde a familia real ilue sp [ex repre-
gentar: El-rei, pelo sr. conde de Ficalho, a Rainba
senhora D). Amelia, pelo sew veador sr. Antonio de
Vasconcelios e a Hainba Senhora D. Maria Pia pelo
sr. visconde de Asseca; todo o ministerio, Academia

Iteal dag Sciencias. Camara dos- Dignos Pares e dos
Deputados, Camara Municipal de Lisboa, Junta do Cre-
dito Publico. Companhia do Gaz, Centro Hegenerador,
imprensa e muitas outras gorporagies, eto., eto., for-
mando o corlejo funebre uma extensa procis:&o que
deslllon por entre a5 alag compactas de povo, que
aguardava a passagem do prestito desde 4@ roa do
Balitre alé o cemiterio,

A entrada do cemiterio aguardavam a chegada do
restito 08 regimentos de infanteria n.e 7 e 16, uma
yateria de artiiberia, o corpo de marinheiros em gran-

de forga & um esquadrio de cavallaria.

Quando o cortejo chegon ao cemiterio era ji sol pos-
to. & quando lerminaram as ullimas oragdes religio-
sug, na capella, a noite envolvia ja em SURE IFEVas 08
tristes eyprestes e as moradas silenciosas dos mor-
Los.

E assim desfilon o eortejo funebre ate ao tumulo de
Pinheiro Chagas, na rug n.° 14 do cemiterio, & chega-
do =ue ali foi o ferctro, principiaram 08 discursos,

sendo o primeiro do sr. Carlos Valhom, ministro 08
estrangeiros, em nome do governo, e seguindo-se-hes
o sr. Silva Amado, pels Academia Realdas Sciencias, Gos-
todio Dorjia, Jayme Viotor, visconde de S, loaventura,
Jodn Arroyo @ Jayme Ribeiro, estudante militar, em
nome da Academia,

Foi tocante aguella hora solemne, em qué O cOFpo
do glorioge mOFLD i para sempre esGonder-se na
eternp morada, onde o aguardavam os restos da es-
posa querida, da companheira de tantos trabalhos,
gque lia guatro annos o precedera, na ultima jornada.

0 povo agglomeraya-se em volta do feretro @ E20U-
tava em profundo recolhimento aquelles ultimos aden-
ses que se desprendiam dos labios dos oradores em
eloruentes palavras do coragio. g

Fram 9 horas da neite guando Oeou tudo concluido.

No proximo numero publicaremos mais
alguns excerptos de Pinheiro Chagas.

Heservados todos os direitos de proprieda-
e nrtisticn « litterarin.

Typ. Barata & Sanches, Bun Nova do Lourelre, 25 a 87



